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GENEALOGIE JEZUSA W EWANGELIACH

Genealogie mialy dla Izraelitbw wielkie znaczenie, poniewaz wspolnota krwi
byta podstawa przynalezno$ci do narodu wybranego. Ponadto z przynaleznoscia
do rodu Aarona taczyly si¢ obowiazki i przywileje kaptafiskie, natomiast z rodem
Dawida wigzaly si¢ obietnice mesjanskie (por. 2 Sam 7,14). Wedlug $wiadectwa 1
K 9,1 istnialy specjalne ksiggi, do ktérych wpisywano genealogie kazdego I-
zraelity. Z Neh 7,61-64 dowiadujemy sig¢, Ze ci kaplani i lewici sposrdéd repatrian-
téw z niewoli babilonskiej, ktérzy nie potrafili wykazaé si¢ odpowiednig gene-
alogia, nie zostali dopuszczeni do stuzby w $wiatyni.

Mateusz i Lukasz umieszczaja w swoich Ewangeliach genealogie Jezusa, ale
r6znig si¢ one mi¢dzy soba, a w niektérych przypadkach réznia sie takze od Zré-
det biblijnych. Jak wytlumaczy¢ te réznice? Czy réznice w genealogiach sg do-
wodem na to, ze Lukasz nie znal Ewangelii Mateusza?

1. Genealogia w Mt 1,1-17

Mateusz genealogi¢ umieszcza na samym poczatku Ewangelii, rozpoczyna od
Abrahama i dzieli ja na trzy czeéei: (1) od Abrahama do Dawida, (2) od Dawida
do niewoli babiloriskiej, (3) od niewoli babilofiskiej do Chrystusa. Zrédtem dla
pierwszej cze$ci sa teksty: Rt 4,12.18-22 i 1 Krn 1,28; 2,2-5.9-15; dla drugiej czg-
$ci: 1 Krn 3,5.10-17; dla trzeciej czgsci 1 Krn 3,17-19. To ostatnie zrédto nie o-
bejmuje wszystkich imion. Mateusz nie jest jednak zupelnie zgodny z wyzej wy-
mienionymi Zrédtami: imie Azariasza (1 Krn 3,12) zmienia na Ozjasz (1,8), oraz
opuszcza imiona czterech kréléw: syna, wnuka i prawnuka Jorama, czyli Ocho-
zjasza, Joasza i Amazjasza (por. 1 Krn 3,11-12 i Mt 1,8), a takze Jojakima, ktéry
byt ojcem Jechoniasza (por. 1 Krn 3,16 i Mt 1,11).

Zmiang imienia Azariasz na Ozjasz mozemy wyjasni¢ wplywem 2 K 26,1,
gdzie Azariasz wystgpuje wlasnie pod tym drugim imieniem. Natomiast trudno
wyjasni¢ opuszczenie imion czterech kroléw. By¢ moze Mateusz opuszcza je ze
wzgledu na odrzucenie tych kréléw przez Boga.

Kronikarz pisze o Joaszu, ze kazal zabi¢ kaptana Zachariasza syna Jojady, za
to, iz oémielit si¢ zgani¢ go za odstgpstwo od czystego jahwizmu. Zachariasz u-
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mierajac wezwat Boga na $wiadka tej zbrodni: Oby Jahwe to widziat i pomscit !
(2 Krn 24,22). Joasz zostat zabity przez spiskowcow.

Amazjasz po zwycigstwie nad Edomitami ulegt kultowi falszywych bogdéw i
zostal za to zganiony przez proroka. Kiedy jednak nie chcial stuchaé, prorok
oglasza mu ztg wrézbe: Wiem, ze Bég powzigt zamiar, by cie zgubié za to0, Zes to
uczynit i nie ustuchates mojej rady (2 Krn 25,14-16). Amazjasz zginal pdZniej w
wyniku spisku.,

Jojakim zostal potepiony przez Jeremiasza, poniewaz nie ustuchat go i spalil
zwdj zawierajacy upomnienia: Dlatego tak méwi Jahwe o Jojakimie, krdlu judz-
kim: Nie bedzie miat potomka siedzqcego na tronie Dawidowym, a trup jego wy-
rzucony, wystawiony bedzie na gorgco w dzient i na zimno w nocy (Jer 36,30). Jo-
jakim wziety do niewoli przez Nabuchodonozora umart w Babilonie (por. 2 Krn
36,6).

Nieco inaczej przedstawia si¢ sprawa Ochozjasza. Nie ma wzmianki o tym, ze
byt zganiony przez prorokdw, jakkolwiek kronikarz wydaje o nim bardzo zlg o-
pini¢: Takze i on kroczyt drogami Achaba, albowiem matka jego dawata mu zte
rady. Czynit on to, co zte w oczach Jahwe, jak dom Achaba, poniewaz oni to na
jego zgube byli mu doradcami po Smierci jego ojca (2 Krn 22,3-4). Za ich rada O-
chozjasz wyruszyl na wypraw¢ wojenna z Joramem synem Achaba, na krétko
przed buntem Jehu, ktéry z polecenia Bozego obalit panujaca rodzing Achaba. O-
fiarg tego przewrotu stal si¢ takze Ochozjasz - zostal on schwytany w Samarii i
zabity (por. 2 Kin 22,7-9).

Sama nagana proroka lub zta opinia kronikarza nie mogta stanowi¢ przyczyny
usunigcia imienia tych czterech kréléw z genealogii, poniewaz s3 w niej krélowie
okryci tego samego rodzaju niestawa. Np. Joramowi synowi Jozafata prorok E-
liasz przepowiedziat chorobe i $mier¢ za odstgpstwo od Jahwe (por. 2 Krn 21,12-
20). Krél Ozjasz syn Amazjasza zostal upomniany przez arcykaptana za prébe
ztozenia ofiary kadzielnej w $wiatyni i ukarany przez Boga tradem (por. 2 Krn
27,16-23). Jednak réznia si¢ oni od Ochozjasza, Joasza, Amazjasza i Jojakima u-
sunietych przez Mateusza tym, Ze umarli $miercia naturalng. Nalezy dodaé, ze w
wyniku spisku zginat takze krdl Amon, potepiany przez kronikarza za praktyko-
wanie balwochwalstwa, ale w przeciwienistwie do czterech wyzej wspomnianych
nie ma mowy o upomnieniu go przez Boga za po$rednictwem proroka (por. 2 Krn
21,19-24). Nie jest wiec wykluczone, ze Mateusz interpretuje gwattowna $mier¢
czterech kréléw potgpionych przez prorokéw jako znak ich odrzucenia przez Bo-
ga - 1 z tego powodu nie wlacza ich do genealogii.

Warto takze zwréci¢ uwage na pewne uproszczenie, jakie Mateusz dokonat
pod wpltywem Ezdr 3,8 odnosénie do pochodzenia Zorobabela. W 1 Krn 3,17-19
czytamy: Synowie Jechoniasza, uprowadzonego do niewoli: jego syn Szealtiel,
Malkiram, Pedajasz, Szeneassar, Jekamiasz, Hoszama i Nedabiasz. Synowie Pe-
dajasza: Zorobabel i Szimei. Synami Zorobabela: Meszullam i Chananiasz oraz
ich siostra Szelomit. Wedlug natomiast Mateusza i1 Ezdrasza Zorobabel byl synem
Szealtiela.
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1 Krn 3,17-18 Ezdr 3,8 Mt1,12
Jechoniasz
|
Szealtiel--Pedajasz Szealtiel Salatiel
| |
Zorobabel Zorobabel Zorobabel

Kronikarz nie podaje potomk6w Szealtiela, lecz jego brata Pedajasza, z czego
mozna wnioskowad, Ze Szealtiel nie mial potomstwa, a Zorobabel byl jego synem
prawnym. Ezdrasz w ogdle Pedajasza nie wspomina wykazujac jedynie prawne
pochodzenie Zorobabela i to samo ¢zyni Mateusz a nastepnie Lukasz,

Jesli poréwnamy linie genealogiczng potomkéw Zorobabela podang w 1 Krn
3,17-24, stwierdzamy, ze Mateusz (takze Lukasz) nie sa z nig zgodni ani w jed-
nym przypadku. Wedlug kronikarza Zorobabel miat dwéch synéw Meszullama i
Chananiasza; z kolei Meszullam mial pieciu synéw: Chaszube, Ohela, Berekiasza,
Chasediasza i Juszab-Cheseda; Chananiasz natomiast miat dwéch synéw: Pelatia-
sza i Izajasza. Zadne z tych imion nie powtarza si¢ w genealogii Mateuszowe;.
Wedlug Mateusza synem Zorobabela byt Ebiud, a synem Ebiuda Eliakim itd. By¢
moze wiec te same osoby znane sa pod dwoma imionami. Trzeba tez dodaé, ze
kronikarz nie rozwija linii genealogicznej potomkéw synéw Meszullama, lecz
tylko Chananiasza.

W wierszu 17 Mateusz pisze, ze kazda z czesci genealogii zawiera czternascie
pokoleri, ale to si¢ sprawdza tylko pod warunkiem, ze do czg$ci pierwszej wli-
czymy Abrahama i Dawida, do czesci trzeciej Chrystusa, natomiast Jechoniasza,
ktérego zycie przypada na okres niepodlegtoéci i niewoli, wliczymy zaréwno do
czgsel drugiej jak i trzeciej. Jakie znaczenie ma dla Mateusza podzial genealogii
na trzy czgéci po czterna$cie pokolen? Egzegeci zwracajg uwage, ze w apokalipsie
Barucha historia podzielona jest na czternascie epok na przemian jasnych i ciem-
nych, oraz ze zbiér faryzejski Miszna Abot méwi o czternastu okresach tradycji.
Na ogét uwaza si¢, ze liczba 14 ma oznaczad imie Dawida. Litery hebrajskie i-
mienia Dawida (DWD) maja bowiem nastepujaca warto$¢ liczbows: 4 (dalet) + 6
(waw) + 4 (dalet) = 14 (Dawid). PodkreSlajac liczbe 14 Mateusz chce zasugero-
wad, Ze genealogia Jezusa stoi pod znakiem Dawida, Jezus jest doskonatym Da-
widem, czyli Mesjaszem.

W czebci pierwszej Mateusz dodaje wzmianke o czterech kobietach: Tamar,
Rahab, Rut i Betszabe. Imiona Tamar i Betszabe znajduja si¢ w Zrédtach (por. 1
Krn 2,4; 3,5), natomiast dwa pozostale - nie znajdujg si¢. Niektérzy tlumacza ten
dodatek tym, ze Mateusz chcial podkreslié uniwersalizm woli zbawczej Boga.
Zwrbcenie si¢ pierwotnego Kosciota do pogan bylo widziane przez niektérych
Zydéw jako swego rodzaju ztamanie przymierza z Bogiem. Mateusz wymieniajac
te cztery kobiety, z ktérych Rahab i Rut byty pochodzenia pogarnskiego, a pozo-
stale prawdopodobnie takze, wykazywal, ze Bég juz w przeszlosci wlaczal pogan
w swoje zbawcze plany. Wedlug innych Mateusz wymienia te imiona dla samej
niezwyktosci faktu. Wedlug $w. Hieronima Mateusz chcial podkresli¢ w ten spo-
séb mitosierdzie Boga, ktéry postuguje sie nawet grzesznikami w realizacji swo-
jego planu zbawienia §wiata. Przypominamy, Ze Rahab byla nierzadnica (por. Joz
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2,1nn), Betszabe, zona Uriasza, zanim zostala zong Dawida, byla przez pewien
czas jego kochankg, Tamar i Rut dla osiagnigcia zamierzonego celu postuzyly sig
podstepem (por. Rdz 31,1nn i Rt). Trzeba jednak dodaé, ze w tradycji rabinistycz-
nej Tamar cieszyla sie opinig §wigtej, a przyktad wiary Rahab jest wspomniany
nawet w Hbr 11,31.

Genealogia w Mt znajduje si¢ na samym poczatku i posiada formeg zstgpujaca,
poniewaz w strukturze tej Ewangelii stojacej w $cistej relacji z Pigcioksiggiem jest
ona odpowiednikiem Rdz, a dokladniej - historii przymierza od Abrahama do J6-
zefa syna Jakuba. Genealogie wtasnie w formie zstgpujacej sa elementem charak-
terystycznym Rdz, sg $cile zwiazane z opowiadaniami o dziejach patriarchéw
(por. Rdz 4-11) i stanowig jakby trzon tej Ksiggi. Jezus w Mt jest nowym
Mojzeszem, a Jego dziatalno$¢ nowym wyjsciem, w zwigzku z tym opowiadanie
o Jezusie Mateusz poprzedza historig przymierza w formie genealogii nasladujac
w ten sposob autordw Pigcioksiggu, ktdrzy historie Mojzesza 1 wyj$cia poprze-
dzajg Rdz, czyli historig przymierza. Relacje z Rdz sugerujg pierwsze slowa ge-
nealogii Jezusa w Mt 1,1 ,biblos geneseos”. Podobne wyrazenie znajdujemy w
Rdz 2,4 i 5,1. Jest znamienne, Ze dwa ostatnie imiona poprzedzajace imi¢ Jezusa
w genealogii w Mt sg identyczne z imionami dwdch ostatnich patriarchéw przed
Mojzeszem, ktérych dzieje autorzy Rdz opisuja, tj. Jakuba i J6zefa.

2. Genealogia w Lk 3,23-38

Bukasz rozpoczyna genealogi¢ od Jezusa a koriczy ja na Adamie. Zrédio ge-
nealogii w czgsci od Jézefa do Natana syna Dawida nie jest znane. Ta czg$¢ rézni
si¢ w calosci od genealogii w Mt. W czgéci od Dawida do Abrahama Fukasz nie
wymienia czterech kobiet, a ponadto nie zgadza si¢ z Mateuszem w jednym miej-
scu: wedlug niego Aminadab byl synem Admina, wnukiem Arniego i prawnu-
kiem Esroma (3,33), natomiast wedlug Mateusza Aminadab byl synem Arama i
wnukiem Ezrona (1,3-4):

Mt 1,3-4 Ek 3,33
Ezron Esrom
Aram

Arni
Admin
Aminadab Aminadab

A zatem Fukasz w miejsce Arama wstawia dwa imiona: Arniego i Admina.
Imion tych nie ma nie tylko w 1 Krn 2,9-10, ale takze w genealogii Dawida w Rut
4,19, Jesli chodzi o imi¢ Aram, to nalezy dodaé, Ze wystepuje ono w genealogii w
Septuagincie zaréwno w | Krn 2,9-10, jak i w Rut 4,19 (Arran), w tek$cie maso-
reckim wystepuje Ram.

Zrédtem genealogii od Abrahama do Adama jest 1 Krn 1,1-27 oraz Rdz 11,10-
26 (wedlug LXX). W tym drugim tek$cie zachodzi mala réznica migdzy tekstem
masoreckim a Septuaginta: w TM Szelach jest synem Arpachszada (por. Rdz
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11,12), natomiast w LXX Sala (Szelach) jest synem Kainana (por. Rdz 11,12-13),
ktérego nalezy identyfikowaé¢ z Kanaanem synem Chama (por. 1 Km 1,8), a
wnukiem Arpachszada (Arfaksada). Wariant septuagintalny w Rdz 11,10-26 nie
jest zgodny z genealogig w 1 Krn 1,1-27 zaréwno w TM, jak i w LXX (por. 1,24).
Wedtug 1 Krn 1,8 Kanaan byl synem Chama, natomiast Arpachszad synem Sema;
por. 1 Km 1,17. W zwiazku z tym, ze Sem i Cham byli braémi, z genealogii w 1
Krn 1-27 wynika, ze Kanaan byl bratem stryjecznym Arpachszada. F.ukasz idzie
za Rdz 11,12-13 w LXX i wlacza migdzy Salg a Arfaksada imig¢ Kainama (3,36).

Rdz 11,10-26 1 Krn 1,1-27 tk 3,35-36
™ LXX T™M =LXX
Sem Sem Sem Cham Sem
Arpachszad Arfaksad Arpachszad Kanaan Arfaksad
Kainan Kainam
Szelach Sela Sala

Migdzy genealogia w Lk a genealogia w Mt zachodza pewne podobieristwa,
ktdére prawdopodobnie nie sg przypadkowe. Zestawmy obie te genealogie.

Lk Mt
(w odwrotnej kolejnosci)
Od Jezusa do 1. Jézef 1. Jozef
Salatiela 21
pokolent 11. Chesli 2. Jakub
12. Naggaj 3. Mattan
13. Maat 4. Eleazar
14. Matatiasz 5. Eliud
15. Semea 6. Achim
16. Josech 7. Sadok
17. Joda 8. Azor
18. Jan 9. Eliakim Od Jezusa do
19. Resa 10.Abiud niewoli babilonskiej
20. Zorobabel 11. Zorobabel 14 pokolen
21. Salatie] 12. Salatiel
Od Salatiel 22. Neni 13. Jechoniasz
do Dawida 23. Melchi 14. Jozjasz
21 pokolen 24. Addi 15. Amos
25. Kosam 16. Manasses
26. Almadan 17. Ezechiasz
27. Her 18. Achaz
28. Jezus 19. Joatam
29. Eliezer 20. Ozjasz
30. Jorim 21. Joram
31. Mattat 22. Jozafat
32. Lewi 23. Asa
33. Symeon 24. Abiasz
34. Juda 25. Roboam
35. Jozef 26. Salomon

Niewola babilofiska  36. Jona
dzieli okres od 37. Eliakim
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Jezusa do Dawida 38. Meleasz

na dwie réwne 39. Menna Od niewoli

czescl 40. Mattat babiloriskiej
41. Natan do Dawida
42. Dawid 27. Dawid 14 pokolen

Potop (Noe) 56. Abraham 40. Abraham

dzieli okres od

Abrahama do Adama  67. Noe
na dwie réwne czgsei
76. Adam

W genealogii Mateuszowej czg$¢ od Jezusa do Dawida dzieli sig, jak wiemy,
na dwie sekcje po czterna$cie imion (od Dawida do niewoli babiloniskiej i od nie-
woli babiloniskiej do Jezusa), natomiast Fukasz ma w tej czeSci az 42 imiona, z
ktérych oprécz Jezusa 1 Dawida powtarzajg sig u Mt tylko dwa: Zorobabela, ktory
wyprowadzit Zydéw z Babilonu, i jego ojca Salatiela. Jest interesujace, ze imiona
te dziela cze$¢ od Jezusa do Dawida na réwne sekcje nie tylko u Mateusza, ale
rowniez u Lukasza. Wydaje sig, ze Fukasz wiaczyt te dwa imiona dla zaznacze-
nia niewoli babiloniskiej i jednoczesnie podzielenia czeéci od Jezusa do Dawida na
dwie réwne sekcje (po 21 pokolent). Nalezy zwr6cié uwage, ze cze$é od Abraha-
ma do Adama zawiera réwno 20 pokolen 1 mozna jg podzieli¢ paralelnie do cze$ci
od Jezusa do Dawida na dwie rowne sekcje (po 10 pokolen); sekcja ostatnia be-
dzie si¢ rozpoczynata od Noego, czyli pokolenia potopu.

Zwykle genealogie w Lk dzieli si¢ na cztery czeSci: 1) Od Jezusa do niewoli
babiloniskiej (21 pokolert), 2) od niewoli babiloriskiej do Dawida (21 pokolen), 3)
od Dawida do Abrahama (14 pokolen), 4) od Abrahama do Adama (20 pokolen) !
Niektdrzy uczeni dzielg ja na 11 czeéci po 7 imion, przy czym waznymi granicami
pomigdzy czeSciami sg Dawid i Abraham. Za pomoca takiej struktury Pukasz
chciatby przekona¢ czytelnika, ze Jezus rozpoczyna dwunasty okres historii
§wiata, a Jego misja ma na celu zbawienie wszystkich ludzi 2, Wydaje sie jednak,
ze 7aden z tych podziatéw nie odzwierciedla intencji Fukasza, a przynajmniej nie
odzwierciedla w petni. Dla niego prawdopodobnie nie tyle byt wazny podziat na
cztery czgsci, wzglednie na jedena$cie, co wydzielenie w genealogii Jezusa dwéch
cze$ci paralelnych, z ktérych kazda przedzielona jest swego rodzaju kataklizmem,
a wigc: czgécei od Jezusa do Dawida z niewolg babiloniska w centrum (dwa razy po
21 pokolen), oraz cz¢éci od Abrahama do Adama z potopem w centrum (dwa razy
po 10 pokolen). W ten sposéb Fukasz nie tylko wiaczyt genealogi¢ Jezusa w hi-
storig¢ wszystkich narodéw, ale zaznaczyl, ze historia narodu zydowskiego (od
Dawida) zawiera pewien paralelizm z historig narodéw przed Abrahamem.

! Np.M.Wolniewicz wkomentarzu do Nowego Testamenu, [w:] Pismo Swigte Sta-
rego i Nowego Testumentu w przektadzie z jezykéw oryginalnych ze wstepami | komenta-
rzami, Poznan 1975, s. 162.

*F.Gryglewicz, Ewangelia wedlug $w. Lukasza. Wstep - Przeklad z oryginatu - Ko-
mentarz, Poznari-Warszawa 1974, s. 126.
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Najwigkszy problem stanowi réznica w genealogii w Mt i Ek w czgdci od Jezu-
sa do Dawida. Odnosnie do tych rdznic jest kilka hipotez.

Juliusz A firykafski, apologeta chrze$cijaniski z poczatkéw III w.,
prébowal rozwiazad ten problem odwotujac si¢ do Mojzeszowego prawa lewiratu.
Stanowito ono, ze Izraelita miat obowiazek w wypadku $mierci brata, je$li nie po-
zostawil potomstwa, poslubi¢ jego zong dla przedluzenia rodu brata. Pierwszy syn
z tego zwigzku uwazany byl za prawnego syna zmarlego. Wedlug Juliusza prawo
to w rodzinie Jezusa zastosowano dwukrotnie. Jakub po $mierci swojego brata
przyrodniego Helego pojat za zone owdowialg bratowa i miat z nia syna Jézefa.
Ten wigc miat dwie genealogie: naturalng jako syn Jakuba i prawng jako syn He-
lego. Jako syn Jakuba pochodzit on od Dawida przez Salomona, a jako syn Hele-
go przez Natana. Prawo lewiratu miatlo miejsce réwniez w przypadku Salatiela:
byl on naturalnym synem Neriego a prawnym Jechoniasza. Trzeba jednak dodad,
ze wedlug prawa rabinackiego obowigzek wzbudzenia bratu potomstwa istniat
tylko wéweczas, jesli chodzito o braci ze strony ojca, a tutaj w obu przypadkach
chodzi o braci ze strony matki. Niemniej hipoteza ta ma do dzisiaj wielu zwolen-
nikéw. Przyjmuja ja miedzy innymi: H. Schurmann 3il.bach®

Inng hipotez¢ wysunat Anniusz Viterbo zprzelomu XV i XVIw,
Wedhug niego Mateusz umiescit w swojej Ewangelii genealogia Jézefa, a Fukasz
genealogie Maryi. Za ta hipotezg ma przemawia¢ Maryjny charakter Ewangelii
Fukasza. Annius uwazal ponadto, Ze trzeci ewangelista jako Grek przykladat
wigksza wagg¢ niz Mateusz do genealogii opartej na fizycznym zrodzeniu i dlatego
podat genealogi¢ Maryi; Jézef, jak wiemy, byt tylko opickunem Jezusa. Ze
wspdlczesnych biblistéw hipotezg te przyjmuja: P.Benoit oraz ME.Bois-
mard’.

Jest jeszcze trzecia hipoteza znana juz w starozytnosci, ktéra zamieszcza w
swoim dziele ,,De consensu Evangeliorum” §w. Augustyn. Wedlug niej genealo-
gia u Mt byla naturalng genealogia J6zefa, podczas gdy genealogia u Lk byla
prawng Jézefa, a naturalng Maryi. Jest to mozliwe, jesli przyjmiemy, ze Jozef: zo-
stal wlaczony do rodu Maryi na mocy adopcji. Oté6z w Lb 27,3 znajduje si¢ prze-
pis dajacy wszystkie prawa, przywileje i obowiazki synowskie mezowi corki
dziedziczacej. W Pi$mie §w. ST spotykamy dwa przypadki tego rodzaju adopcji.
W Ksigdze Ezdrasza 2,61 czytamy o niejakim Barzillaju, ktéry ,,pojat za zong
jedng z cérek Barzillaja Gileadyty i przybral jego imi¢”. W 1 Krn 2,34-35 czyta-
my: ,,Szeszan nie mial syndéw, tylko cérki, ale miat stuge Egipcjanina, imieniem
Jarcha. Dat przeto Szeszan studze swemu, Jarsze, cérke swa za Zong i urodzita mu
Attaja”. Syn Jarchego stal si¢ prawnym synem Szeszana. Jan Ewangelista pisze,
ze pod krzyzem Jezusa stala obok Maryi Jej siostra Maria, Zona Kleofasa (19,25),
ale chodzi prawdopodobnie o kuzynke, dwie rodzone siostry nie nosityby takiego
samego imienia. Mozliwe wiec, ze Maryja byla jedyng spadkobierczynia i dlatego
pomimo $lubu dziewictwa po$lubita J6zefa pochodzacego z tego samego rodu. Na

3H.Schurmann, Das Lukasevangelium, Erster Teil, Leipzig 1970, s. 199.

*I. b ach, Ewangelia Dzieciectwa Jezusa wedtug Mateusza (Mt 1-2), [w:] ,,Studia z bibli-
styki”, t. 1, Warszawa 1978, s. 177.

P.Benoit-M.E. Boismard, Synopse des quattre evangiles en francaise, t. 11, Pa-
ris.
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mocy tego malzeristwa i adopcji Jézef wszedl w rodzing Helego. Argumentem na
korzy$¢ tej hipotezy - jak i poprzedniej - jest wzmianka w Talmudzie jerozolim-
skim (Chag. 2,77d,5), ze Maryja byta cdrka Helego. Ta hipoteza ma takze dzisiaj
zwolennikéw; za nig opowiada si¢ migdzy innymi F. Spadafora 8

3. Czy Lukasz mégl znaé¢ genealogi¢ Mateuszowg?

Jeste$my zdania, ze Eukasz pomimo tego, Z¢ ma inng genealogi¢ niz Mateusz,
mogt znaé genealogie Mateuszows. Mateusz chcial na wstgpie wykazaé, ze Jezus
nalezy do rodu Abrahama, ktérego potomstwo miato przynies¢ blogostawienistwo
wszystkim narodom (por. Rdz 12,2-3) oraz, Ze nalezy do rodu Dawida, z ktérego
mial wyj$¢ krél mesjariski (por. 2 Sam 7,14). Ta tgczno$é Jezusa z Abrahamem i
Dawidem zostala wyrazona juz w tytule: ,,Rodowdd Jezusa Chrystusa, syna Da-
wida, syna Abrahama” (1,1). Ponadto sama kompozycja genealogii w Mt zawiera
pewne przestanie teologiczne: na Jezusie wypelnia si¢ trzeci cykl! czternastu poko-
left poczawszy od Dawida, cala Jego genealogia stoi pod znakiem Dawida, a za-
tem On jest tym obiecanym potomkiem Dawida - Mesjaszem.

Fukasz nie byt zainteresowany tego rodzaju przestaniem. On tez chece postuzyé
si¢ genealogiag w przekazaniu czytelnikowi pewnej glgbszej prawdy o Jezusie, ale
prawdy innej niz Mateusz. Doprowadzajac genealogi¢ do Adama i nazywajac go
,,synem Bozym” daje do zrozumienia, ze Jezus przyszedt przywrécié synostwo
Boze wszystkim ludziom; ,,doskonaty Dawid” to za malo, Jezus jest jakby nowym
Adamem - ojcem odrodzonej ludzkosci. Koncepcje Jezusa - nowego- Adama spo-
tykamy w nauczaniu Pawla, ktéremu Eukasz towarzyszylt w podrdozach misyj-
nych; w Rz 5,14 czytamy: A przeciez Smieré rozpanoszyta sie od Adama do
Mojzesza nawet nad tymi, ktorzy nie zgrzeszyli przestepstwem na wzor Adama. On
to jest typem Tego, ktéry miat przyjsé.

Mozna w tym migjscu postawié pytanie: czy dla przekazu takicgo org¢dzia nie
wystarczylo przediuzyé genealogie Matcuszowa? Niewatpliwie Eukasz kierowat
si¢ tez innymi motywami: chcial przedstawié po prostu inng mozliwa genealogie,
np. zamiast genealogii prawnej - naturalng; moze gencalogia Mateuszowa wyda-
wala mu sie zbyt schematyczna, skrocona i w zwiagzku z tym kontrowersyjna? 1-
stotnie, moze budzi¢ zastrzeZenie, ze okres od niewoli babilofiskiej do Jezusa
liczacy okoto 587 lat obejmuje tylko 14 pokoleri (na jedno pokolenie przypada ok.
41 lat). W genealogii Eukaszowej okres ten obejmuje 21 pokolen (na jedno poko-
lenie przypada ok. 27 lat). W Tyt 3,9 $w. Pawel radzi swojemu uczniowi: Unikaj
natomiast glupich docieka#, rodowoddéw, sporéw i kiétni o Prawo! Sq bowiem
bezuzyteczne i puste. Mozna wigc przypuszczal, ze sprawa rodowodu Jezusa byla
przedmiotem dyskusji i nieporozumien w pierwotnych gminach.

By¢ moze bLukasz widzial w genealogii skonstruowanej inaczej bardziej wy-
mowny znak? Warto zwréci¢ uwage, Ze jesli zastosujemy metode interpretacji ge-
nenealogii opartg na znaczeniu liczbowym liter hebrajskich, stosowana w odnie-

®F.S padafora, Dizionario biblico, Roma 1957, s. 255.
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sieniu do genealogii w Mt, otrzymamy bardzo interesujacy wynik. Otéz w gene-
alogii bukaszowej Jezusa od Adama dzieli 76 pokolef. Liczba 76 stanowi sumg
dwdch liczb: 61 1 15. Liczba 61 jest z kolei suma liter-liczb wyrazu ADWN (Adon
- Pan): alef (1) + dalet (4) + waw (6) + nun (50) = 61. Liczba 15 jest suma liter
wyrazu IH (Jah - skrét imienia Bozego): jod (10) + he (5) = 15. ,,Adon” wystepuje
mi¢dzy innymi jako tytut Boga zaréwno w liczbie pojedynczej jak i mnogiej, z
zaimkiem dzierzawczym ,ai” (Adonai - mdj Pan) jak i bez zaimka i jest
ttumaczony na jezyk grecki przy pomocy ,kyrios”; np. w liczbie pojedynczej i
bez zaimka wystgpuje w Wj 23,17 (kyriou tou theou sou), takze w Ps 114,7; Mai
3,1; Jos 3,11. 13 itd. ,Jah” jest skrétem imienia Bozego ,Jahwe” i réwniez
tlumaczony jest przy pomocy ,kyrios”; wystepuje w Wj 15,6; 17.,6; Ps 89,9 itd’.
Genealogia Jezusa u Eukasza stoi wigc pod znakiem ,,Jahwe Pan” 1 moze wiasnie
o ten znak Fukaszowi chodzito.

"Por.F.Zorell S.J., Lexicon hebraicum et aramaicum Veteris Testamenti, Roma 1968,
s. 297.



